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MIHYC-TIPUVIOM SIK 3ACIB PEAJIISAIIIT TEHOEHIIIN MIHIMAII3MY
B CYYACHOMY AHIJTIOMOBHOMY JIVICKYPCI

(HA OCHOBI KOPOTKNX OIIOBITAHD)

B cmammi posensoarnmvcs pumopuuti cnocobu peanizayii «miHyc-npuiiomy» 6
XYO00HHLOMY AH2TIOMOBHOMY MeKCMi 3 306H1 NPOCHION purmopu4Hor cmpyxmyporo. Hasedeni
NPUKAAOU iX 3ACOCYBAHHS 6 XYOOHHLOMY MeEKCMI.

Kntouosi cnosa: minyc-npuiiom, pumm, apmurie, iMnaiKayis, enincuc, ymos*anms;.

The article reveals the rhetorical means for minus-technique realization in the text
with simple structure. The examples of minus-technique realization in the text are under
analysis.
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Minyc-npuitoM — mniTepaTypHUIl IpUIOM, 10 TOMATAE Y BiICyTHOCTI B TEKCTi
X ab0 IHIIMX 3HAYMMUX eJIeMEHTIB, HAasABHICTb AKMUX OUiKyeTbcs umradeM. CyTb
MiHyC-IpMitOMy — y BifLITOBXyBaHHI BiJ Cy4acHOI TeKCTy abo icHywouoi niteparypHOi
tTpaguuil. TepmiH Bhepuie OyB BUKOPMCTaHWIT POCIICBKMM JiTeparyposHasleM I0.M.
JIoTMaHOM IO BifHOILIEHHIO JIO XyNOXKHbOTO TEKCTY. SIKII0 IpM CK/IafiHill CTPYKTYpi TeKCTy
3MicTONOOYROBA 3[iMICHIOETbCS 32 PaXYHOK MaKCHMa/IbHOI HACUYEHOCT] TEKCTOBUX 3ac06iB,
TO TIPM HPOCTiit CTPYKTYpi 3MicT Oyayerbes 3a il Mexxamu. OCHOBHMMM BUABAaMM MiHycC-
IpUitoMy B JiTepaTypHOMY TBOPi MO)KHa BBa)KaTH, IIO-TIepllle, HECIOMiBaHy /A YMTada
BifICYTHICTb IIeBHOTO XYHOXKHBOTO (aKTy, Ha IIOSBY SIKOTO BiH PO3paxoBYBaB, i, O-ApyTe,
HAsBHICTb Yy TEKCTi, TaK 3BaHMX, TOYOK HEBM3HAYEHOCTi (TEKCTOBMX JIaKyH), abo Micub
HernoBHOI BusHaueHocTi. Ha nymky Himenpkoro ¢inmomora-anrmicra B. Isepa, «rakyHu» e
CTUMYJIOM JI/IA1 IIOCVJIEHH:I yHaMisMy omoBifi. “Konu nporiec untanHs nepepuBaeThbes i Hac
HOKVHYTO y HeBM3HAYEHOCT, TO 3’SIB/ETHCA MOXX/IMBICTD 3afiiATV HaIIl BiIacHi 34i6HOCTI
IIs BCTAHOBJIEHHS 3B SI3KiB, 1[0 JO3BOJISIOTH 3aIIOBHUTH JIAKYHM, AKi 3a/IMIINB CaM TEKCT
[I3ep 1996], — mosACHIOE HAyKOBelb KOHCTPYKTUBHIIL IIOTEHIIia/l 3aCTOCYBAaHHA IIPUIIOMY.
TaxyM 4MHOM, «MiHYC-TIPUITOM», KV IIOCTAE IT03aTEKCTOBYMM €/IEMEHTOM CUCTEMU TBOPY,
BIUCTYIAE JiEBUM 3ac060M IPOOYHKeHH: pediekcii unTada i TOMy BMBUYEHHS IIbOTO ABUIIA
CbOTOJIHI € aKTYa/IbHUM.

Ha panmit yac pobwmucs cropoby NpefcTaBUTH CHOCOOM pearmizanii «MiHyc-
H%MSI?IOMy» B XyJO>XHbOMY aHITIOMOBHOMY TeKCTi. Cepesl BUeHUX, fAKi 3BepTanmmucs #o 1€l



[lepcnieKTHBEI pa3BUTUS HAYKU

npo6nemu Mmo>xkHa Buainutu F0.M. Jlormana, A.A. BoratupboBa, B. A. Kyxaperko, JI. A. Icaesy,
LB. Apnonep, M.[lenncosy, [Ix. bapra, [Ix. [apauepa, M. ben Ta inmmx.

[TpuitMaroum FaHWit MiAXif O TEKCTy, MOXKHA TOBOPUTM IIPO Pi3Hi MOBHI 3aco6u,
BUKODJCTOBYBaHi aBTOpaMy [yI peajisalil «MiHyC-IIpDUIIOMY» B XY[JOXXHBOMY TEKCTI.
Oco6mMBY poTb B pO3IIMPEHH] «CMUCIOBOI IIEPCIIEKTUBI» I'Pa€ pPUTMIUHa OpraHisalis TeKCTY.
PurmiuHO MOXYTD iHAMBigyamisyBaTHCsA «IapTii» aBTOpa, OMOBijaHHA, T€POIB B CTPYKTYPi
XY[IO’KHBOTO TeKCTY. Hanpuknaz, Ipu BUKOPUCTaHHI HEBTACTUBO-NIPSIMOI MOBU CaMe PUTM
CTa€ MOKKYIMKOM 3MiHU «TOYOK 30py». B I1bOMY BUIIa[IKy PUTM CTa€ IPUXOBAHOI (OpMOI0
BUpPaXEHHA KOHIIENITYaIbHOI0 a00 HaBiTh ¢akTyanbHol iHpopMmariii [IcaeBa 1996]. OTxe,
PUTMO-MENTOANYHI 0COOMMBOCTI TeKCTy (PUTM, OPAROK CJIiB i Tak faii) MalOTb He NuIle
€CTETUYHE, aJI€ i 3MICTOTBOPIOIOYE 3HAYEHHH B TE€KCTI.

PurmiuHy 0pOopMIeHICTb XY[0>)KHBOMY TEKCTY JOLAIOTH MENIOJis, TeMII, Pi3HOTO PORY
noBTopu (0OpamMIeHHs, HiAXOIUIEHHs, Ki/IbIIeBUIT NOBTOp, Hapanerniam). CriBBiHOLIEHHS i
HOC/IiJIOBHICTh BMCOTY SBHMX 3BYKiB YTBOPIOIOTb Menofito MoBu [Ilocmenos 1976]. Temn
BU3HAYAETBCAA MipOI0 NPYAKOCTi ab0 IUIABHOCTI, 3 SIKOK BUTOJIOLIYIOTHCSA (pasu, a TAKOXK
Miporo IpucKopeHHs ab6o ymoBinbHeHHs MoBu [I[locmenoB 1976]. Ilpuckopenmil TemIt
3BYYaHHS CTBOPIOETHCA 32 PaXyHOK aCUH/eTOHA (6€3CIOMyYHUKOBOCT]), KNI HOfa€ BUK/IALY
BE/IUKY CTUCITICTb, KOMITAaKTHICTb, €HepriliHmil Xapakrep. I, HaBImaky, BifiMOBiHICTD, AeAKY
CIIiBy4iCTh MOBM IIepefia€ 6araTOCIONyYHIKOBICTb. 3BYKOBa CMMBOJIIKa B TEKCTi TAKOXX Hece
0co0/VIBe HaBaHT>KeHHs1. 3BYKOBUII IOBTOP BUXOIMTD 32 MEXXM 3BYKOBOI iHCTPYMEHTHPOBKY
i BUCTYymae K IKepero CTBOPeHH: IIMOMHHMX MeTadopuyuHyx 3micTiB [Kprokosa 2000].

HesBHwit n1aH 3MicTONOOYHOBM BOAYa€ThCS TAKOX 32 PAXyHOK 3aliMeHHUKIB. Beimaki
CEMaHTIYHI i eKCITPECUBHI BiITIHKYM 3a/IMEHHVIKIB JO3BOJLAIOTD IIEPEIATY TOHKI CTIOCTEPEKEHHA
HaJl, TICUXOJIOTI€I0 i B3a€MMHAMIU TepOiB, 1110 He OTPUMAIN CTIOBECHOTO BUPKEHHA B TEKCTi.

Koporke onosiganns Paiimonga Kapsepa "Co6op” (“Cathedral”) BimkpuBaerncs
TUM, 1110 PO3IIOBifa4 IOBiJOMJIAE YNTAYEBI B POSMOBHOMY CTUI IIPO Bi3UT CJIIIOTO Jpyra
JIOTO IPY>KMHY, BUKOPUCTOBYIOUM psf 3aiiMeHHUKIB: “This blind man, an old friend of my
wife’s, he was on his way to spend the night. His wife had died. So he was visiting the dead wife’s
relatives in Connecticut. He called my wife from his in-law’s. Arrangements were made. He
would come by train, a five-hour trip, and my wife would meet him at the station. She hadn’t
seen him since she worked for him one summer in Seattle ten years ago. But she and the blind
man had kept in touch. They made tapes and mailed them back and forth. I wasn’t enthusiastic
about his visit. He was no one I knew. And his being blind bothered me. My idea of blindness
came from the movies. In the movies, the blind moved slowly and never laughed. Sometimes
they were led by seeing-eye dogs. A blind man in my house was not something I looked forward
to”.

CaMe 3iTKHEHHS 3alIMEHHMKIB y pOpMax €MHOTO i MHO)XMHHOIO YNCTIA 5 - M,
BiH, BOHA, BOHM, BKa3iBHWIT 3a/iMeHHUK «this» 3i cmoBocmonydennam “blind man”, o
IiJKPEC/II0E XO/I0JHE CTAaB/IEHHA aBTOpa [0 IOCTs, WBKJKA iX 3MiHA, CTBOPIOE ACKPABUII
CTUTICTUYHUI eeKT.

36inpuIeHHs 00’€My MOBITOM/IEHHS IPM 30BHI IPOCTili pUTOPMYHIN CTPyKTypi
TeKCTi BifOyBaeTbcs 3a paxyHOK apTuMkisa. OsHayeHMiI apTUKIb € OCHOBHUM HOCIEM
3HA4YeHHs CIiBBifHeCeHOCTI, 110 Mepenbdayac HOMIHAILiIO BXXe 3HAIOMOro, 00'€KTY, AKUI
panile HasuBaBcs. [losulisa BUCTIOBY, B AKOMY MiCTUTbCS O3HaY€HMIT apTUKIIb, HE iCTOTHA
OnA peanisallii 3HaYeHHA IeBHOI CHiBBifIHECEHOCTi. B 1boMy BMIajKy Takmii BMCIiB
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HabyBae HEB/IaCTMBOTO XapaKTepy IPOJOBXKEHH: PO3IOBi/i Ipo BiToMi MOAil, X04a BOHI
Has3uBaloTbcs Bieplie [Kyxapenko 1974]. ‘She came in one night... with a sun-burned man...
who wore in his lapel the bouton-niere of the Legion of Honour. Eddie was a little afraid of him
at first, but he guessed it would be too early in the season for a cop to have the kind of tan this
man had. And the man said: «Tell Jane it's the major. She'll know” [PejimaH].

I[TpencraBnsaiounch, Maiop Ha3BaB cebe the major. BxXMBaHH: 03HaAYE€HOTO APTUKITIO
He 3HaXOAMTH MOSACHEHHA B KOHTEKCTi faHoro gpparmenTa. IligcraBu i 1poro B3arai 3a
MeXaMu TeKCTOoBOI indopmanii, mpo 1o cBigunts ¢ppasa: “Tell Jane... She'll know”.

TaxyM 4MHOM, CTBOPIOETHCS e(PEKT «II0YATKY 3 CepeAMHN», [ie O3HAYECHNIT APTUKIID
BXXMBAETbCS Ge3 IoNepenHboi eKCmosullii 06'ekTy, 1[0 BBOAUTHCA HUM. Taka mosuiis
O3HAYEHOTO apTUK/IA CTBOPIOE IIMOMHY 3MICTY IIpU 30BHIITHBOMY JTAKOHI3Mi OIIOBijaHHS.

Y3aranbHeHO-ineHTH(iKy04Ye 3HaYeHH I HEO3HAYEHOTO AP THKITIO MOXKe PO3KPYUBATH
HiATeKCT MOBifOM/IEHHA. IMEHHUKY 3 HeO3HaYeHVM apTUK/IEM B HACTYIIHOMY (parmMeHTi
TEKCTY € y3araJbHeH/MI HalIMeHyBaHHAMM JeTaslell, 1o GOpMYITh 06CTaHOBKY KiIMHATH
B TOTe, ie /IS Teposi Bce BUIIAAKOBO, Bee Oaiipyxe: “His dinner jacket and dress shirt and
tie lay crumpled on a chair... He looked for mail. He dropped the letters, unopened on a table”
[Peitmawn].

IMmtikanis mopii, TekcTy, 10 BimOyBaeTbcsA 3a MeXaMM, CTBOPIOETHCA TaKOX
miecniBHUM 4acoM Present i Past Perfect, mo BupaxaioTb nepenysanus. Ilpu nepenyBanui
BMHYVIKA€ MOPYLIEHHs XPOHOJIOTIYHOI IIOCTIZOBHOCTI IOAil, 1[0 BUKIAAIOTLCS, Y 3B'A3KY
3 TUM, L0 OKpeMi MOBHi OfMHMIIi YCYBaIOTbCS 3 IOBiOM/IEHHS, alle BOHU MOXYTb OyTU
B JyMKaxX BiJHOBJIEHi 3a PaXyHOK J/IaHOK, 3a/JMIIEHMX B MiCLi pO3pUBY 3MiCTOBHOIO
naHioxka [Kyxapenko 1974]. Sk, Hanmpukiaz, B HACTYIHIN nponosuuii: “I'm sure you've
cut plenty people's throats” [Xeminryeit 1979] «YiieBHeHuit, Bu BKe 6araTboM HepepisyBan
TOp/IO».

Ceper  cvHTaKcMYHMX 3acobiB peamisalil «MiHyc-puitoMy» CIifi 3a3Ha4MTU
enincuc. Enincuc abo eminc (Big rpew. elleipsis - BunmagaHHs1, HeROMIK) - IPOITYCK B MOBi a60
TeKCTi MOBHOI OJVHMNIIi, 10 MAa€TbCA Ha YBa3i, CTPYKTypHa «HEMOBHOTa» CUHTAKCUYHOI
koHCTpyKIil (“mother-doctor”). Enincuc - xapakrepHa 03HaKa po3MOBHOI MOBM, TOMY J10r0
BXXVBaHHA B JliTepaTypHMUX TBOpaxX BUCTYIIAE sK BUpasHUil mpuitoM. Emincuc B npsamiit MoBi
AiloBMX 0Ci6 30aTHMII peaniCTIYHO BiATBOPUTY HeBUMMYIIeHi abo 30ymkeHi 6ecimy. Enminc
B aBTOPCHKill MOBi [IOJa€ OINOBINAHHIO HAIPY>KeHMII-eMOLIHNIT XapakTep abo [oIoMarae
HIIKpeCTUTH HalbiIbII BaXK/IMBI 151 TIOBIJOM/IEHHSI €/IEMEHTH.

Jna peamisanii NpUXOBaHMX 3Ha4eHb B XYAOXKHbOMY TEKCTi BUCTYNA€ HPUIiOM
YMOBYaHH:. YMOBYaHH: (Bif rpel. aposiopan - 36epiraTyi MOBYaHHS; aposiopesis — HeOCKas,
PpanToByi 0OPUB MOBY IIPU CMIC/IOBI He3aBepIICHOCT] BICTIOBY, HeHa4e0TO TOJA, 110 TOBOPUTH
He Mir a00 He XOTiB 3aBepumTy cBoto fyMKY. Hanpuonan: “Get out, or else!”.

3 nosuii mparmMamiHrBiCTUKM, OCHOBHMM B IPUIIOMi YMOBYaHHs € He eMOLiTHMI
aCIIeKT, a BUCOKA Mipa KOHIleHTpauii iHpopManil B He3aBeplIeHOMY BIC/IOBI.

Ceper 3aco6iB IpefCTaBIeHHSA IHTEPTEKCTyaIbHIUX 3B'A3KIB MO>KHA BUAUIMTI IIPUIOM
«TEKCT B TEKCTi», IIJ0 JOIIOMarae «MarepiasisyBaTi» HeMaTepiaIbHy YaCTUHY TBOPY. « TeKcT
B TEKCTi» — CBOEpifiHA PUTOPUYHA IIOOYHOBA, L0 HOMATAE B TOMY, 1[0 OCHOBHUI TEKCT
Hece 3aBJaHHA OIMCY a00 HaNMCAaHHS IHIIOTO TEKCTY, 1O i € BMICTOM BCBOTO TBODY:
HaIpUK/Iaf, peXxucep CTaBUTh ibM, AKMII Y HbOTO He BMXOAMTD; MUCbMEHHVK IVIIe
poMaH; JiTepaTyposHaBenp abo dinocod aHamizye AKMIICh HIOUTO BXKe HANMCAHUI TBIp.
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Bin6yBa€eTbcs rpa Ha KOpAOHAaX BHYTPILIHBOTO i 30BHIIIHBOTO TEKCTiB, KOHMIIKT MK
IBOMa TEKCTaMM 32 BOIOJiHHS OibIIOI0 JOCTOBIpHiCTIO [PeiimaH].

ITpu 30BHiI THpoOCTiit PUTOPUYHIN CTPYKTypi TEKCTy BelaMYe3He 3HAaYeHHA B
aBTOPCbKOMY OIIOBiflaHHI HaOyBa€ XymoxHs peranb. [eram (moprpery, meisaxy,
00CTaHOBKY i Tak faji) garoThcs 3aMicTb Liinoro ¢axry. Hasusaroun ogHy pucy sABuia abo
¢daxTy, aBTOp la€ MOXIUBICTD UM TaueBi IPEACTaBUTY OIIMCYBaHe B 1Ii1iCHOMY i 3aKiHUeHOMY
Burnani [Kyxapenko 1974]. Po3paxyHok Ha e(eKTUBHICTb TaKOI KOHCTPYKIIi IPYHTYeThCA
Ha 3BEPHEHHI [0 aCOLiaTMBHOIO i XYIO)KHbOTO MMC/IEHHA PEUMIIIEHTa, Ha aKTMBi3alliio
JIOTO CHPUIHATTSA, Ha TOMY, a0y 3pOOUTH JIOTO K 6M CIiByYacCHMKOM TBOpYOCTi. Takum
YJMHOM, JeTajlb, 30BHI yCYBal4u aBTOPCbKY AYMKY IIPO Te, L0 Biff0yBa€TbCs, CTBOPIOE
B peluIieHTa «eeKT MPUCYTHOCTI i Bpa>keHHA CaMOCTIMHOI OLIIHKM ABMINA B LIITOMY»
[Kyxapenxko 1974].

Hetanb Moxke mnoBToproBaTUCA. OCKiTbKM MUCbMEHHMK-MIiHIMAJIiCT, MamIoK04M
obpa3 abo mofiro, Nporyckae 6e3niv 03HaK, MOFPOONIIb, Ha HII fieTani y HbOrO ocobnuBe
HaBaHTa)KEHHs, eMOLifHMII Haronoc. B LIbOMy BMIAAKy fAeTanb TXKI€ O MOETMYHOTO
ysarajabHeHHs, CUMBOMY. IlepeknumKaHHA MOTHBIB, HacCTpOIB, IO IMOBEPTAIOTbCA, HONAE
MYSUYHOCTi TBOPY. 3a IOIIOMOTO0 eTasli CTBOPIOETHCS 0COOMMBA EMKICTD OMOBIAaHHS IPU
HEIIOBHOTI, 1110 3[TA€ThCH.

TakuM 4MHOM, Ha OCHOBi aHaJIi3y aHITIOMOBHVX TEKCTiB MO>KHA BU3HAYMUTU HACTYIIHI
MOBHi 3aco6u peanisaljil «MiHyC-TIpUIIOMy>» B Xy/JOXKHbOMY TeKCTi:

*  ¢onernyHi (puTm);

*  rpamaTuuHi (3a/iIMEHHVKY, apTYKIIi, YMOBYaHH, eMiIcuUC, yacu Present i Past Perfect);
*  3aco0u IpeCTaB/IeHHs {HTePTEKCTYa/IbHIMX 3B SI3KiB ( «TEKCT B TeKCTi»);

*  KOMIOSULHI ( XyZOXHA feTab).

II1chbMeHHUK-MiHIMaTiCT BUKOPUCTOBYE IIPUIIOMY, LIO 3a0e3eyyIoTh YMuTadeBi
cB00OOAY BiITBOpEHHA 00pasiB, CIPUITHATTS CUTyauill i Aiasoris. Buinenassani puropnyni
npuiiomn 3abesredyroTb HOOYOBY ONTMMAIBHOI CMMCIOBOI KOHQIryparii B Xofi pewierii
ABTOPCBKOI JYMKM, LII0 HaJla€ HaM IIPaBO POSIVIANATH iX SIK 3araJTbHOMOBHI 3aco0y peasisarii
«MiHyC-IIPUIIOMY» B aHIJIOMOBHOMY XY/IO)KHbOMY TEKCTi.
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